"En cambio, lo sembrado
en tierra buenaq,
representa a quienes oyen
la palabra, la entiendeny
dan fruto: unos, el ciento
por uno; otros, el sesenta;
y otros, el treinta”
Mateo 13:23

“But the seed sown onrich
soil is the one who hears
the word and understands
it, who indeed bears fruit
and yields a hundred or
sixty or thirtyfold."”
Matthew 13:23

QUINTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | JULIO 12, 2026
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME | JULY 12, 2026

_ e ST.RITA OF CASCIA
P\ ¥ PARISH

PARISH OFFICE: 6243 S. FAIRFIELD AVE. | CHICAGO, IL 60629
(773) 434-9600 | www.ParishStRita.org




WELCOME TO OUR PARISH | BENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

PASTORAL & PARISH STAFF/
PERSONAL PASTORAL Y DELA
PARROQUIA

REV.SAMUEL JOUTRAS, OSA
Parish Administrator

REV. STEPHEN ISLEY, OSA
Associate Pastor/Asociado

DAVID & MARIA ANDRADE

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

MIGUEL Y CAROLINA MARTINEZ

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

EUSTOLIO Y MARIA LOURDES ACOSTA

Deaconate Couple/Pareja Diaconal MASS T|MES | HORAR'OS DE MlSA

ALEJANDRO GUEVARA

S iGsnlRlieaeis ST.RITA OF CASCIA ST. CLARE OF MONTEFALCO
6243 S. Fairfield Avenue 5443 South Washtenaw Avenue

SEOT(EZZE ::/%Toiiggzgm Chicago, lllinois 60629 Chicago, lllinois 60632

MARCO i(')PEZ SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL | SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL

Director of Lifelong Faith Formation/ 9 AM - Espafiol 7:30 AM - Espafiol

Director de Formacion Continua 10:30 AM - English 10:30 AM - English

AMERICA JUAREZ 12 PM - Espaiiol 12:30 PM - Espaiiol

Coordinator of Lifelong Faith

Formation & Evangelization/ WEEKDAY MASS | MISA DIARIA WEEKDAY MASS | MISA DIARIA

Coordinadora de FormaciénenlaFey
Evangelizacién

HECTOR SALAZAR

Coordinator of Liturgy and i
Evangelization/Cordinador de RECONCILIATION | RECONCILIACION | RECONCILIATION | RECONCILIACION
Liturgia y Evangelizacién 11 AM - Saturday | Sdbado 12:30 PM - Thursday | Jueves
ALEJANDRA CERINO 6 PM -Third Thursdoy of the Month 7 PM - First Fridoy of the Month
Coordinotor Of Children Formation | TercerJueves del Mes | Pr‘imer Viernes del Mes
OLGA GREEN

Coordinator of Family Formation Confession is also available by appointment by calling the Parish Office.
RICHARD ARGUELLO La confesion también estd disponible con cita previa llamando a la oficina parroquial.

Administrative Assistant of Lifelong

Faith Formation MISA MENSUAL EN HONOR DE STA. RITADE CASCIA
BRO. DAVID MARSHALL, OSA Tercer Jueves de Cada Mes - 7 PM | Iglesia de Sta. Rita de Cascia

tg:g;fg‘;ﬂ%giurgio Musical Las confesiones comienzan a las 6 PM

MICHELLE MARTINEZ

NANCY RUIZ-GONZALEZ
Administrative Staff/Administracion
Parroquial

MIRIAM ESPINOSA

Religious ltems Gift Shop/La Tiendita

HUGO LOPEZ
Bulletin Editor

8 AM (Lunes a Viernes) - Espafiol 8 AM (Monday, Wednesday &
Friday) - English
12 PM (Lunes a Viernes) - Espafiol

St. Rita of Cascia Parish Office Hours | Horario de la Oficina Parroquial
6243 S. Fairfield Ave. | Chicago, IL 60629

Sunday | Domingo - 9 AM to 2 PM
Monday | Lunes - Closed | Cerrado
Tuesday | Martes & Thursday | Jueves

9 AM to 7:30 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1 PM)
Wednesday | Miércoles & Friday | Viernes
9 AM to 5 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)

StRitaOfCasciaParishChi
Bl esiaotCasciaparishchicago Saturday | Sdbado - 9 AM to 1PM

@StRitaChicago
@StRitaParishChicago

Main: (773) 434-9600 | Fax: (773) 434-9668 | SRitaParish@gmail.com




LORD, HEAR OUR PRAYER | SENOR, ESCUCHA NUESTRA ORACION

N e .
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK |
INTENCIONES DE MISA PARA LA SEMANA

Ny:» 5
-

Jueves, Julio 16 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
T Arturo y Maria de Luz Espinosa

Viernes, Julio 17 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Friday, July 17 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Viernes, Julio 17 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

SUNDAY, JULY 19TH | SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY

SUNDAY, JULY 12TH | FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME - DOMINGO, JULIO 19 | DECIMOSEXTO DOMINGO

TIME - DOMINGO, JULIO 12 | QUINTO DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam
Intencién especial para el Didcono David Andrade
Bendicién de cumpleanos para Gemma Nihan Espinosa
Animas del Purgatorio

T Teresa Ponce

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Stephen
Intencién especial para el Didcono David Andrade

T Jose Guadalupe Valdez Medina T David Silva

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam
Special intentions for Deacon David Andrade

T Maria Trinidad Lopez T Miriam Cecilia Valencia
10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Stephen
Intencién especial para el Didcono David Andrade

T Jose Guadalupe Valdez Medina

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Intencién especial para el Didcono David Andrade

T Maria E. Vazquez T Petra Torres

T Manuel Perea T Jesus Hueramo

T Jose Guadalupe Valdez Medina T Ruben Rosales

T Maria del Refugio Rodriguez 1 Abel Reyes Perez

T Maria de la Luz Ramirez Quintero

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
Intencién especial para el Didcono David Andrade

T Esperanza Barajas Zavala

Lunes, Julio 13 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Monday, July 13 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Lunes, Julio 13 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Martes, Julio 14 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Martes, Julio 14| 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Miércoles, Julio 15 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

Wednesday, July 15| 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Miércoles, Julio 15|12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Jueves, Julio 16 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

DEL TIEMPO ORDINARIO

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
Intencion especial para el Didacono David Andrade

T Abel Israel Rico Reyes

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Intencion especial para el Didcono David Andrade

T Enrique Servin Gonzalez T Ruben Gonzalez

T Jose Guadalupe Valdez Medina

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
Special intentions for Deacon David Andrade

T Miriam Cecilia Valencia

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Intencion especial para el Didcono David Andrade

T Jose Guadalupe Valdez Medina

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Special intentions for Deacon David Andrade

T Jose Guadalupe Valdez Medina 1 Manuel Perea

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
Intencion especial para el Didacono David Andrade

T Esperanza Barajas Zavala

*Weekend Bresi_der subject to change without notice.*
*El oficiante del Domingo est4 sujeto a cambios sin previo aviso.*

Wedding Banns
II: Hector Alvarez & Brillith Ortiz
I: Omar Mendez Hernandez & Karen Elizabth Jaramillo Molina

OFRENDA DE LA PARROQUIA DE STA. RITA DE CASCIA
ST. RiTA OF CAscIA PARISH OFFERING

For the week of Sunday, June 28.
Para la semana del Domingo, 28 de Junio 2026.

Total: $8972.69

Second Collection/Segunda Colecta:
$2,425.69 - Evangelization Fund/Fondo de Evangelizacion

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por cada
intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacion para garantizar
su publicacion en el boletin parroquial. Las intenciones de misa son
limitadas y se registran por orden de llegada. Visite o llame a la Oficina
Parroquial para incluir una intencién para la Misa.

Mass Intentions: A stipend of $10 is suggeste for any Mass intention.
Advance notice is required to ensure publication in the parish bulletin.
Mass intentions are limited and are recorded on a first come, first served
basis. Please visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.



PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL
MISA DIARIA | DAILY MASS

INFORMACION DE LA PARROQUIA | PARISH INFORMATION
Nuevos Parroquianos y Actualizacién de Informacién:

Damos la bienvenida a todos los nuevos miembros a nuestra
parroquia. Para registrarse, comuniquese con la Oficina
Parroquial al (773) 434-9600. ; Necesita actualizar su
informacion? Llame a la oficina.

Bautismo: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga el
acta de nacimiento y una donacién de $50 a la Oficina
Parroquial. Tenga en cuenta que no se celebran bautismos
durante la Cuaresma.

Matrimonio: Los arreglos se deben tomar por lo menos seis
meses antes de la fecha de la boda. Llame a la Oficina
Parroquial para iniciar el proceso.

Quinceaiieras: La joven tiene que tener su Bautismo,
Comunién y la Confirmacién. Los padres y la joven tienen
que asistir a un retiro y el evento debe programarse al menos
6 meses antes de la fecha deseada.

Presentacion: Esta ceremonia es para nifios de 3 afos que
han sido bautizados y para bebés recién nacidos de 40 dias.
La ceremonia se celebra el Domingo durante la Misa o varios
Sébados. Llame a la Oficina Parroquial para registrarse.
Bendicion de los Aniversario de Matrimonio: Llame a la
Oficina Parroquial al (773) 434-9600 para registrarse.
Ancianos y Uncién de los Enfermos: Llame a la Oficina
Parroquial para solicitar una visita pastoral.

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por
cada intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacion
para garantizar su publicacién en el boletin parroquial. Las
intenciones de misa son limitadas y se registran por orden de
llegada. Visite o llame a la Oficina Parroquial para incluir una
intencién para la Misa.

New Parishioners & Updating Information: We welcome
all new members to our parish. To register, please contact the
Parish Office at (773) 434-9600. Need to update your
information? Please call the office.

Baptism: To register your child to be baptized, please bring
the birth certificate and a $50 donation to the Parish Office.
Please note that there are no baptisms during Lent.
Marriage: Arrangements must be made at least six months
before the wedding date. Please call the parish office to
begin the process.

Cotillion/Quinceafieras: Girls must have received the
Sacraments of Baptism, Communion & Confirmation. Teen
and parents must attend a retreat and the event must be
scheduled at least 6 months before the desired date.
Presentation: This ceremony is for 3 year olds who are
baptized and for 40 day newborn infants. The ceremony
takes place on Sunday during Mass or on various Saturdays.
Please call the Parish Office to register.

Wedding Anniversary Blessing: Please call the Parish
Office at (773) 434-9600.

Seriously lll, the Homebound, and Anointing of the
Sick: Please call the Parish Office to request a pastoral visit.
Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any
Mass intention. Advance notice is required to ensure
publication in the parish bulletin. Mass intentions are limited
and are recorded on a first come, first served basis. Please
visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.

@ ,Q ST. RITA OF CASCIA
L A,A ¥ PARISH

,,,,, ST. RITA CHURCH
; 6243 S. FAIRFIELD AVE.

8 AM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

ST. CLARE CHURCH
5443 S. WASHTENAW AVE.

8 AM - English
(Monday, Wednesday
& Friday)
12 PM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

L]

Para registrar a su hijo(a), favor de traer el acta de
nacimiento, los nombres de los padrinos y donativo de
$50. Favor de venir con tiempo; es cupo limitado de 10

bautismos por dia. Para asistir a platicas
pre-bautismales, tienen que registrarse 4 semanas antes
de la fecha del Bautizo. Por favor, tenga en cuenta:
quien debe solicitar el bautismo es

el padre o madre del nifio a

bautizar, y no otro familiar.

To re?ister your child, bring the birth

certificate, the sponsor names and a

$50 donation. Please register as

soon as possible; there is a limit of

0 10 baptisms per day. To attend

0 pre-baptismal class, you must

O register four weeks before the
scheduled Baptism. Please note:

The parent of the child to be baptized, and not another
relative, must request the baptism.

YOUTH BASKETBALL &
UOLLEYBALL OPEN GYM

Open to ages 14-24 | St. Clare Gym (55th/Talman) | Every
Tuesdays ONLY | 6 PM - 8:30 PM

ADORACION CON EL
SANTISIMO SACRAMENTO |
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

lglesia Sta. Rita | Capilla:
Todos los Jueves+8:3 AM -7PM
Every Thursday

lglesia Sta. Clara | Puerta 3
(Acceso con tarjeta):
Todos los dias | 6 AM -12 AM
. Every day with card access at Door 3
JESUS TE ESTA ESPERANDO. EL QUIERE
ESCUCHARTE. /JESUS IS WAITING FOR YOU.
HE WANTS TO LISTEN TO YOUR HEART.

13
S 5
a s
2 3



PARISH II\IFORI\/\ATION | INFORMACION PARROQUIAL

JULY: MONTH OF THE MOST PRECIOUS BLOOD
JULIO: MES DE LA PRECIOSISIMA SANGRE
13th: Memorial of Saint Henry Il
Fiesta de San Enrique I
14th: Memorial of Saint Kateri Tekakwitha, Virgin
Fiesta de Santa Kateri Tekakwitha, Virgen /Raef«f}o}mafms!
15th: Memorial of St. Bonaventure, Bishop & Doctor of the Church
Fiesta de San Buenaventura, Obispo y Doctor de la Iglesia
16th: Memorial of Our Lady of Mount Carmel
Fiesta de de Nuestra Sefiora del Carmen

QUINCEANERA: iNO SOLO UNA FIESTA, SINO BRI ICTTTS
UN COMPROMISO CON JESUCRISTO! NOW ON INSTAGRAM!
iLA PARROQUIA DE STA RITA DE e S
LY LLEC T PR e L LV E T TE R LT B CASCIA YA ESTA EN INSTAGRAM! @stritachicago

la Parroquia de Sta. Rita de Cascia? Para preparar .
su dia especial, hay que cumplir algunos requisitos La Virgen Peregnno es una fradicién catdlica donde
— una imagen mariana, visita

de antemano: ]
= I hogares para fomentar la oracién
o Tenerlos sacramentosde ¢ Necesita ser miembro en familia.

Bautismo, Primera de la Parroquia. o
Esta prdctica busca llevar las

Comuniény » Agende la fecha de los ; :
Ganfirmacisn XV afios con gracias del santuario a las casas.

» Cumplircon 15 horas de anticipacién, minimo 6 - . - & LaVirgen Peregrina estd en Santa
servicio social. meses antes de la fecha . NER Clara este mes para las familias

« Asistir a unretiro de deseada. R - \& . que asisten a esta iglesia. Para
Quinceafiera. g% || | invitaralaVirgen Peregrina a su
LLAME A LA OFFICE PARROQUIAL AL o< i casa, llame a la oficina

(773) 4349600 PARA COMENZAR. = parroquial.
”

JULIO 20 - 25 | 6iIPMi,

Iglesia de Sta. Clara de Montefalco
(5443 S. Washtenaw Ave.)
Adoracion t Confesiones f Rosario

Alabanzas 1 Tema de Reflexion m s
Bendicion Individual




FAITH FORMATION | FORMACION EN LA FE

“i“_

Crezcaen Ia ‘Fe'
@ .. Inscripcion de

;ﬁ»‘Eaucacwn Religiosa

b m Parroquia Santa Rita de Cascia
q"ﬁ“’.’
v HE . #h 6243 S. Fairfield Ave. Chicago, IL 60629

.Blenvemdos Nuevas Familias!

L
% El Programa de Educacion Religiosa de la Parroquia de Sta Rita
(4 realizard el registro de nuevos estudiantes. Ofrecemos a las familias

dos opciones de horario para sus hijos/as: los sabados por la mafiana
o los lunes por la tarde. Las clases se llenan rapido, asi que por favor

vengan preparados. *Todas las familias deberan estar registradas en la Parroquia*

J |
% | Miércoles, 15 de julio de 2026 5:30 p.m. - 8:30 p.m.
% ‘ Jueves, 16 de julio 5:30 p.m. - 8:30 p.m.

Sabado, 18 de julio 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
L’i“’ Sabado, 25 de julio 9:00 a.m. - 2:00 p.m. d

Requisitos para Traer & / d
Acta de Nacimiento Copia de IEP (si corresponde - a
A para brindar el apoyo a su hijo/ b

O Ccertificado de Bautismo §
: @7 Certificado de la Primera Comunién m Deposito de $100

(Para estudiantes que se preparan para la

R COLEGIATURA 2026/2027

$260 - un nifio | $390 - dos nifios* | $455 - tres nifios*
$485 - cuatro o mas nifnos* (*aplica solo para hermanos)
"+ ] $50 - cuota adicional para Segundo Afio de Confirmacién
$25 - cuota adicional para OCIA Segundo Afio
Los registros se realizan en la Puerta #3
(62 y Fairfield) en Fairfield Academy

‘Fechas y Horarios de Inscripicion 7 g
2




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL
i Vigen Fagring b o Foan mo@fk

iREGRESAND o/
PRONTO! 40

ST. RITA OFC
;‘2 PARISH ..

Lesson, lecture, faith sharing, and discussion.
Pastoral Center St. Clare Campus
June 13 - August 22
(No class July 4th)
Saturdays | 10 AM - 12 PM

Final Gathering:
August 29 — “Let’s Taco Bout It”

The Holy See asks us to pray for a specific intention each month.

Please join us in praying FOR RESPECT FOR
HUMAN LIFE for the month of July: Let us pray
for the respect and protection of human life in
all its stages, recognizing it as a gift from God.
El Papa nos pide que recemos por una intencion

especifica cada mes. Unete a nosotros para rezar
POR EL RESPETO DE LA VIDA HUMANA

durante el mes de Junio: Oremos por el respeto

y la proteccion de la vida humana en todas sus
etapas, reconociéndola como un don de Dios.




LIFE-LONG FAITH FORMATION | FORMACION EN LA FE CONTINUA

COMO REZAR UNA HORA SANTA

~¢Alguna vez has intentado rezar y pronto te das cuenta de que no sabes qué,
hacer? ¢Awuna vez has asistido a una Hora Santa frente a la Monsfa nciay te

| nl; has frust orquqnosabiasqued ;,

MINUTOS 0-5: Medlto sobre la siguiente cita deI Coteasmo dela Iglesm
Catdlica: 'Dios llama primero al hombre. El hombre puede olvidar a su Creador
W o esconderse lejos de su rostro; puede correr tras idolos o acusar a la divinidad
| de haberlo abandonado; sin embargo, el Dios vivo y verdadero llama
\ incansablemente a cada persona a ese encuentro misterioso que se llama
| oracion. En la oracién, la iniciativa de amor de Dios siempre precede; nuestro
A primer paso siempre es una respuesto '(n. 2567)

l"', T DD R T 5 e T [N 77 777 e : Ay W SAVRVVIT ) TSR]

MINUTOS 5-10: Mira en tu corazén; mira tu vida. ;Qué qmeres? ¢Que deseas
realmente de Dios? Dile a Dios ahora mismo lo que necesitas de El en este
momento de oracion.

LTI 757N ST S BN TR

MINUTOS 10-15: Busca un pasaje de la BIb|ICI Puede ser un Solmo quizds las
lecturas de la Misa diaria; o las lecturas de la préxima Misa dominical.
Encuentra un pasaje de las Escrituras. Léelo despacio. Familiarizate con el texto.
Léelo una segunda vez, esta vez aun mds despacio. Léelo una tercera vez, muy,
muy lentamente. Presta atencién a qué palabra, palabras o frases ‘te llaman la
atencién' o 'tiran’ de tu corazon.

s LULATH BRI I [ e |
MINUTOS 15-25: Piensa en tu vida; reflexiona sobre la realidad de tu existencia.
iQué palabras, frases o pasajes de la Biblia estdn hablando a tu vida? ;Cémo

se conecta ese pasaje b|b||co con tu reclldod? Mira en lo mds profundo de ti.
I I T B FIE :

MINUTOS 25-35: Habla con D|os Hblo con Dios como si fuera una persono
real. Habla con Dios como lo hizo Moisés: 'El Sefior solia hablar con Moisés cara
a cara, como un hombre habla con otro." (Exodo 33:11)

MINUTOS 35-45: Escucha. Dios te hablard. Quizd Dios te hable a través de un
pensamiento en tu cabeza... 0 una cancién en tu corazon... o un recuerdo... 0 una
sensacién en tu cuerpo. Escucha con todos tus sentidos.

Aqui tienes algunas stige  cémo real
q #@ gunas:

MINUTOS 45-50: Regresa al pasaje de la Escritura otra vez. Léelo lentamente
una vez mds. iHay alguna palabra, palabras o frases que te hablen
nuevamente?

MINUTOS 50-55: ;Qué puedes hacer hoy, esta semana, para actuar en lo que
Dios te ha revelado? Hablando de manera prdctica, en tu vida real, ;qué
puedes hacer?

MINUTOS 55-60: Gracias a Dios. Las bendiciones son especificas y asi debe ser
nuestra gratitud. Dile a Dios especificamente por qué estds agradecido/a.

Sin embargo, ora, haz un esfuerzo por pasar tiempo con Cristo en la Hora Santa.
iEl te espera para que te unas a El!




EVANGELIZATION | EVANGELIZACION

ST RITA OF CASCIA
== PARISH

~10 QUE DIOS HA UNIDO, EL
'HOMBRE NO LO SEPARE”

MATEO 19:6

EL RETIRO SERA EN ESPANOL
CUANDO: SABADO, 8 DE AGOSTO, 2026
(O HORARIO: 8:00 AM - 7:30 PM IR BLEGES

e Matrimonios

Q DONDE: SALON SAN AGUSTIN sacramentales

6243 S.FAIRFIELD AVE.| CHICAGO, IL 60629 : N
> ° Parejas en union libre

INVERS'UN $80 y aDiCVazr:riadosovueltos

PUR PAREJA

Para mas informacion llamar a
la oficina y preguntar por Héctor

Reg|3trate Hoy! o America: (773) 434-960C



FAMILY MINISTRY | MINISTERIO DE PASTORAL FAMILIAR

ST. RITA OF CASCIA
PARISH PASTORAL FAMILIAR PRESENTA

“FAMILY BIBLE STORIES”
St. Clare Campus (Gym & Pastoral Center)
Saturdays, 9:30 AM — 11:30 AM
A Family Experience of Faith, Fun & Encounter

Come with your family and discover how God’s story is
also your story. Through storytelling, activities, and prayer,
we will walk together through the Bible in a way that is
alive, joyful, and meaningful for all ages.

DATES & TOPICS

JULY 25 - NOAH’S ARK
Trust in the storm... God always keeps His promises.
AUGUST 8 - TOWER OF BABEL
Confusion and pride... How does God bring us back
together?

This experience is designed for the whole family:
Children, Teens, Young Adults, and Adults will all
have separate group activities.

For more information/Para mas informacion:
Olga Green | (773) 434-9600

“HISTORIAS BiBLICAS PARA TODA LA
FAMILIA”
Campus San Clare (Gimnasio y Centro Pastoral)
Sabados, 9:30 AM - 11:30 AM
Una experiencia familiar de fe, diversion y
encuentro

Ven con tu familia y descubre cémo la historia de Dios
también es tu historia. A través de narraciones,
actividades y oracion, caminaremos juntos por la Biblia de
una manera viva, alegre y significativa para todas las
edades.

FECHAS Y TEMAS

25 DE JULIO - EL ARCA DE NOE
Confianza en medio de la tormenta... Dios siempre
cumple sus promesas.

8 DE AGOSTO - LA TORRE DE BABEL
Confusion y orgullo... ¢ Como nos vuelve a unir Dios?

Esta experiencia esta disenada para toda la
familia: Ninos, adolescentes, jovenes adultos y
adultos tendran actividades grupales separadas.




LIFE-LONG FAITH FORMATION | FORMACION EN LA FE CONTINUA

Sharing Your Faith

Question: My friend has never heard of Christ,
and | want to share the Gospel with her, but I'm
afraid to. How do I share my faith?

Answer: There are a lot of ways to bring up the
topic of religion without being judgmental or pushy.
Begin by asking what her thoughts are about
religion or what her experience was growing up.
Finding common ground is often easier than you
think, because the questions and problems we have
about God, the presence of evil, our purpose in life,
and our relationship with God are universal
concerns.

Why are you afraid? If you do not want to insult or
offend someone, don't be pushy or judgmental. If
you are uncertain about how to explain your own
faith, do a little reading or practice with a friend. If
you measure success only by this person
converting, focus more on starting the conversation,
not on bringing it to a perfect close! Faith is a
journey of many acts of belief, many discussions
about God, and many choices about how we
practice what we preach. In some, we will have
great success; in others, we will need forgiveness
and perseverance. The most important thing to keep
in mind is that the Holy Spirit is always at work, and
our most humble efforts can bear great fruit. Have
faith in God because he has faith in you!

Ed the Plumher
Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates

PREGUNTAS
RESPUEST.

Compartiendo Tu Fe

Pregunta: Mi amiga nunca ha oido hablar de
Cristo, y quiero compartir el Evangelio con ella,
pero tengo miedo de hacerlo. ; Como comparto mi
fe?

Respuesta: Hay muchas maneras de sacar a relucir
el tema de la religién, sin juzgar ni presionar.
Comienza preguntandole cuales son sus
pensamientos sobre la religion o cual fue su
experiencia al crecer. Encontrar puntos en comun
suele ser mas facil de lo que piensas, porque las
preguntas y los problemas que tenemos sobre Dios, la
presencia del mal, nuestro propésito en la vida y
nuestra relacion con Dios son preocupaciones
universales.

¢, Por qué tienes miedo? Si no quieres insultar u
ofender a alguien, no seas insistente ni critico. Si no
estas seguro de como explicar tu propia fe, lee un
poco o practica con un amigo. Si mides el éxito solo
por la conversioén de esta persona, concentra tu
atencion mas en comenzar la conversacion, jno en
llevarla a un cierre perfecto! La fe es un viaje de
muchos actos de fe, muchas discusiones acerca de
Dios y muchas elecciones acerca de cémo
practicamos lo que predicamos. En algunos
tendremos gran éxito; en otros necesitaremos perdon
y perseverancia. Lo mas importante para tener en
cuenta es que el Espiritu Santo siempre esta obrando
y nuestros mas humildes esfuerzos pueden dar
grandes frutos. jTen fe en Dios porque él tiene fe en ti!
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